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EN/ Statement of Solidarity of La Via Campesina against Repression and 
Criminalization of Dissent in Peru

La Via Campesina and its member organizations in Peru, raise our voice in rejection 
of the current situation one year after the demonstrations against the current 
government of the corrupt and racist right wing represented by Dina Boluarte. More 
than 70 human losses and hundreds of wounded, mainly of indigenous, peasant and 
worker origin, mark a tragic balance of the resistance. The peasant and indigenous 
organizations in Peru, committed to La Via Campesina, have faced persecution, 
criminalization and arbitrary raids. 

 We urge social movements around the world to join in solidarity with the struggle of 
the Peruvian people and call on the UN to guarantee respect for the human rights of 
the protesters.

 We demand that the Peruvian government immediately release all persons arbitrarily 
detained in the context of social protests and fulfill its constitutional and 
international human rights obligations. 

Cease political persecution of indigenous, peasant, rondera, women's and youth 
organizations.

Respect the right to protest! Not one more death!

ES/ Declaración de solidaridad de La Via Campesina contra la Represión y 
Criminalización del disenso en Perú

La Via Campesina y sus organizaciones miembros en Perú, levantamos nuestra voz 
en rechazo a la situación actual a un año de las manifestaciones contra el gobierno 
actual de laderecha corrupta y racista representada por Dina Boluarte. Más de 70 
pérdidas humanas y cientos de heridos, principalmente de origen indígena, 
campesina y obrera, marcan un trágico saldo de la resistencia. Las organizaciones 
campesinas e indígenas en Perú, comprometidas con La Via Campesina, han 
enfrentado persecución ycriminalización y allanamientos arbitrarios. 

 Instamos a los movimientos sociales detodo el mundo a unirse solidariamente a la 
lucha del pueblo peruano y hacemos un llamado a la ONU para que garantice el 
respeto de los derechos humanos de los manifestantes.

 Exigimos que el gobierno peruano libereinmediatamentetodas las personas 
detenidas arbitrariamente en el contexto de las protestas sociales y que cumplacon 
sus obligaciones constitucionales e internacionales en relación con los derechos 
humanos. 

Cese a la persecución política de las organizaciones indígenas, campesinas, 
ronderas, de mujeres y de jóvenes.

Respeten el derecho de la protesta ! Ni un muerto más!



FR/ Déclaration de solidarité de La Via Campesina contre la répression et la 
criminalisation de la dissidence au Pérou

La Via Campesina et ses organisations membres au Pérou élèvent la voix pour 
rejeter la situation actuelle, un an après les manifestations contre le gouvernement 
actuel de la droite corrompue et raciste représentée par Dina Boluarte. Plus de 70 
pertes humaines et des centaines de blessés, principalement d'origine indigène, 
paysanne et ouvrière, marquent un bilan tragique de la résistance. Les organisations 
paysannes et indigènes du Pérou, engagées dans la Via Campesina, ont été 
confrontées à la persécution, à la criminalisation et aux raids arbitraires. 

 Nous appelons les mouvements sociaux du monde entier à se solidariser avec la 
lutte du peuple péruvien et demandons à l'ONU de garantir le respect des droits de 
l'homme des manifestants.

 Nous demandons au gouvernement péruvien de libérer immédiatement toutes les 
personnes détenues arbitrairement dans le cadre des manifestations sociales et de 
respecter ses obligations constitutionnelles et internationales en matière de droits de 
l'homme. 

 Cessez la persécution politique des organisations indigènes, paysannes, ronderas, 
de femmes et de jeunes.

Respectez le droit de manifester ! Pas un mort de plus !


